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Ambiéncia textual e producao de
sentido: suportes e paratextos



Epigrafes

Os textos nao existiriam fora dos suportes materiais por
meio dos quais foram veiculados, pois a construcao de seus
significados estaria diretamente ligada as formas que
permitiriam sua leitura, audicao ou visao. [...] De modo
duravel — e paradoxalmente — a historia do livro separa o
estudo das condicdes técnicas e materiais de producao ou
de difusao dos objetos impressos e a dos textos que eles
transmitem, considerados como entidades cujas diferentes
formas nao alteram a estabilidade linguistica e semantica.

(CHARTIER, Roger. “A mediacao editorial”. In: Os desafios da
escrita. Sao Paulo: Editora UNESP, 2002, p. 62)



Epigrafes

O principio que desejo sugerir como basico é simplesmente esse:
bibliografia é a disciplina que estuda textos enquanto formas
registradas, e os processos de sua transmissao, incluindo sua producao
e recepc¢ao. Assim colocado, nao parece muito surpreendente. O que a
palavra “texto” também permite, no entanto, é a extensao das praticas
atuais de modo a incluir todas as formas de texto, ndao somente livros
ou 0s signos em pedacos de pergaminho ou papel [...]. Francamente,
também aceita que bibliégrafos devam se preocupar em demonstrar
gue as formas afetam o significado. Além disso, permite que
descrevamos nao apenas 0s processos técnicos, mas também os
processos sociais de sua transmissao. Dessas maneiras tao especificas,
considera textos que nao estao em livros, suas formas fisicas, versoes
textuais, transmissao técnica, controle institucional, a percepcao de
seus significados e seus efeitos sociais.

(MCKENZIE, Donald. “O Livro como uma Forma Expressiva”. In:
Bibliografia e a Sociologia dos Textos. Sao Paulo: Edusp. 2018, pp. 25-26)



Como leriamos o Ulisses de Joyce se nao se intitulasse
Ulisses?

A obra literaria consiste, exaustiva ou essencialmente, num
texto, isto é (definicao minima), numa sequéncia mais ou
menos longa de enunciados verbais mais ou menos cheios
de significacao. Contudo, este texto raramente se
apresenta em estado nu, sem o reforco e o
acompanhamento de certo numero de producoes, verbais
ou nao, como um nome de autor, um titulo, um prefacio,
ilustracoes, que nunca sabemos se devemos ou nao
considerar parte dele, mas que em todo caso o cercam e o
prolongam, exatamente para apresenta-lo, no sentido
habitual do verbo, mas também em seu sentido mais forte:
para torna-lo presente, para garantir sua presenca no



mundo, sua “recepcao” e seu consumo, sob a forma, pelo menos
hoje, de um livro. Esse acompanhamento, de extensao e
condutas variaveis, constitui (...) o paratexto da obra. (...) Assim,
para nos, o paratexto é aquilo por meio de que um texto se
torna livro e se propoe como tal a seus leitores, e mais de
maneira mais geral ao publico. (...) Zona indecisa entre o dentro
e o fora, sem limite rigoroso, nem para o interior (o texto) nem
para o exterior (o discurso do mundo sobre o texto), orla, ou,
como dizia Philippe Lejeune, ‘franja do texto impresso que, na

realidade, comanda toda a leitura’”. (GENETTE, Gérard. Paratextos
Editoriais. Cotia, SP: Atelié, 2009, p. 9).



Peritexto (aquém) e epitexto (além)

Consideram-se como paratextuais todos os elementos que
fazem parte de um texto ou de uma obra — o titulo, o
prefacio, a dedicatdria, os nomes dos capitulos... —, assim
como os que foram construidos sobre esse texto, explicando-
0, analisando-o, comentando-o (como, por exemplo,
comentarios, entrevistas, noticias, criticas). Trata-se,
portanto, de duas modalidades/categorias paratextuais: o
peritexto (no espaco fisico da obra) e o epitexto (exterior a

obra, mas sobre ela), segundo Gérard Genette (GENETTE,
Gérard. op. cit., p. 12).



Memorias de um Sargento de Milicias

Texto publicado em dois suportes diferentes:

1) A secao Pacotilha do jornal Correio Mercantil (1852-
1853), como um romance-folhetim

2) Edicao do texto em livro (1854)

3) Edicao pdstuma promovida por Quintino Bocaiuva (1863)



Memorias de um Sargento de Milicias

Correio Mercantil: maior concorrente do Jornal do
Commercio: em meados da década de 1840 contava com
2700 assinaturas.

Enfase na parte recreativa: de 1851 a 1854, aos domingos,
publicacao de uma secao humoristica, intitulada
“Pacotilha”. Abertura para o folhetim.

Entre 27 de junho de 1852 e 31 de julho de 1853,
publicacao em folhetim de Memorias de um Sargento de
Milicias, de Manuel Antonio de Almeida.
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Correio Mercantil de 27 de junho de 1852, data do inicio da publicacao do
folhetim Memdrias de um Sargento de Milicias.
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tinuar depois com a nossa tarela semanal, como ago-
ra ji vamos fazer, dando prineipio & publicacio de
uma historia tue niio deixa de ser longa, por ter tido
0 seu principio no tempo do rei, e acabar no em que
nog achamos. O titulo daohra ¢ este :

] 3

UM SARGENTO DE MILICIAS.
CAPITULO 1,

ORIGEM , NASCIMENTO E BAPTISADO.

Era no tempo do rei,

Uma das quatro esquinas que formio as ruas do
Ouvidor e Quitanda, cortando-se mutuamente, ¢ha.
mavi-se nesse tempo— 0 canto dos meirinhos—, ¢
bem [he assentava o nome, porque era ahi o rendes-
vous favorito de todlos os que formavin essa elasse,
ue gozava entdo e ndo pequing consideragio. O3
meirinhos de hoje nin s30 mais do que a sombra ca-
ricata dos meirinhos (o tempo o rei; esses erio
gente temivel e temida, respeitavel e vespeitada ; erdin
um dos extremns dessa Tormidavel eadta judicinis
que envolvia todo o Rio de Janeiro no tempn em que

a dlepaneda eva enlre nds am elemento de vidas o ex- |-

tremo opposto ecio o8 desembargadores, Ora, o8 e
tremos se Locdo, e estes, locando-se, lechavao o cir-
enlo dentro do qual e passaviio os Lerriveis comba-
tes das eitagnes, provaris, ragocs prineipaes e linaes,
& Loda essa maching de tregeitos judiciaes que se cha-
ma processo. Dahi sua influeneia moral 3 mas tinhio
Iillil:li oulra iulhn-n-.-iq. fue ¢ ju'sl.-mmrm- o que Falla

[raLriR. Fol nas sdudades da teees matal que elle aghou
inspiragin para o seu canto, ¢ isto er natural a um
bom portugnez que o era elle, A modinha era assim ;
Cuando estaba em minha terra
Acompanhado sozinho,
Cantaba de noite ¢ de (in
Ao pé d'um eopo de binho!

Foi exeeutida com attengio eapy lawlida rom en-
thusiasmo; sémente fquem nao parecen gostar fui o
pequeno, que hrindou o pai no canto coma bhrindi-
ra a0 padrinho na rabeca, mareando-lhes o pompas-
so A guinchos e esperneins. A" Maria aversselhirao-
se-lhe os olhos, e suspiron. O canto do Leonardo fo
o derradeiro togue de rebate para esquentarse a
brincadeira, foi o adeus b3 ceremonins. Tudo dahi
e diante Cai borhorinho, que depressa passou i gri-
Laria, @ ainda mais depressa & algazarra, e nio foi
sinda mais adiante porque de vez em quando vido-
so pa-sar aleavés das eotulas da porta e janellog umas
certas liguras que denuneiavio queo Vidigal anda-
va perto.,

Quando mais adiante tivermaos de tratar desta per-
solagem, osque aimla o nao conhecem Iimvln-lhﬁ-,l
conhecenido,

Saiba” agora o leitor, que ainda o nio adivinhou,
ue o pequens wasehido 6 o rersonagem que il |-|1jl'l'-
g estas memorias, No seguinte capitulo diremos
alguma cousa sobre sun infaneia.

= Do pag-de-16 do nosso compadre grande fatia a
thosgn o' lhado. A camara, como ninguem, compre.
hewde hem o importancia deste adogio, ¢ 0 executa
miis gewerosimente. As renilas publicas (gragas a
prouta ereada pelos homens euja opin ao politiea estd
[dra da poder) avultin ; ¢ como se o p.iz nio livesse
empenhos a comprir, necessidades a satisfazer para
preparar-lhe um Bituro o qae ¢ destinado pela sua

IMIIEIAES (Ue e Poie Communiear a paayea e
um ministro da rorda. (3Se Zacharias de Goes, mi-
nistro da marinha, serviu-se della na camara na dis-
cussio da propasta de Firgas de mar, e aliangou- nos
que nao se podia preseindir, segundo a opiniiio de
silnos eseriptores que leu, do chicote, azorrague on
hacalhdo (expressies de S. Ex.) em sustentacio da
discipling o bordo !

Cada dia se depurio mais os estylos ofliciaes; mas
& pena que a leitura a que sevia foreado o Sr. Zacha-
rins com a carga que lhe impozerao ags hombros, e
que teve a falia de modestin de niin repelli-la, nio
Ihe désse senio para estas bellezas que se compaderem
perfeitamente com a dignidade do logar que ocenpa,
o respeito devido ao parlamento ¢ ao publieo, e o sys-
tema politico que Telizmente nos rege. Que feliz
epoca em que vivemos ! As violencias do Sr. Euzehio
licirio bem substituidas no governo pela elava de
Hercules do Sr. Marting ¢ pelo chicote do Sr. %a-
charias.

Se o honrado opposicionista, o Sr. Mello Franeo,
nito bivesse querido dar a mao ao Srl Zacharios depois
do importante diseursn do digno Sr. Souza Franen,
aodqual ia seguir-se o encervamento sem que 5. Bx. se
achagse com Fargas para responder, por cerlo que wio
teria o paiz de nprecine essa lberdade e linguazen
de 8. Ex. O epigramma do 8e. Mello Franeo, pedindo
i camarn que ndiosse a discussio para o S, minis-
tro poder estudar e responder, produzin esse triste
papel.

Ni terminaremos os Ceitas da camara nesta sema-
A sem mencionanmos a occarrencia da apresentigio
do proe sso intentado pelo Se. Fiemino, deputado
por Minas, contea o S, Mello Franea, A constitui-
cilo no art 28 ondena ao juiz que pronunciar qual-
iper |h-]m|.'ulill ou senador a suspensao de twdo o ul-
[ r (=Y - A TR N R e S T an

...................... -

Detalhe da secao Pacotilha do Correio Mercantil de 27 de junho

de 1852, quando comecou a ser publicado o folhetim Memoarias
de um Sargento de Milicias.




MEMORIAS

i Capa da primeira
i edicao, em dois
IJM SA“GMTO DE MIL“MS tomos, das Memoirias.
Verifigue-se que o
trabalho é atribuido a
UM BRASILEIRO. um brasileiro.

POR

TOMO 1.

il
RIO DE JANEIRO.
TYPOGRAPEIA BRASILIENSE DE IAXIUIA_M} GOMES RIBRIROD
Rua do Sabao . 114,

1854.




BIBLIOTHECA BRASI\EIRA.

= —

I X.
MEMORIAS

DE

UM SARGENTO DE MILICIAS.

porR ¥

M. A. DDALMEIDA.

Frontispicio da
segunda edicao das
Memorias, a
primeira na qual
aparece o nome do
autor.



O Folhetim no Brasil — Memorias de um Sargento de Milicias

Satira e didlogo com a imprensa humoristica

Dialogo do texto com a secao Pacotilha - Contexto de
disputa entre liberais e conservadores. Satira e alegoria

No primeiro tomo, prevalece a pintura de cenas da vida
carioca.

No segundo tomo, vé-se que a amarragao entre os capitulos
se torna mais consequente, e os episodios passam a
obedecer a uma relacao de causa e efeito mais bem
elaborada.

Antonio Candido > Romance Malandro > Leonardo como o
primeiro grande malandro a entrar na novelistica brasileira.



Analise de casos — O alienista

Texto publicado em trés suportes diferentes:

1) Conto publicado primeiramente em A Estacdo — Jornal
llustrado para a Familia., entre outubro de 1881 e mar¢o
de 1882.

2) Edicao em livro por parte do autor na obra Papéis Avulsos
(Rio de Janeiro: Lombaerts & C., 1882).

3) A edicdo da novela em volume separado.
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A E8TAGAO

X ANNO, N. 49 31

Penso que ha, e ¢is a minlid opindo a esse res-
peito. Como i disse, a severidade do clima exige
i grande temperanea s ora, o hrasileiro ¢ emi-
ientemente sobrio, e além disso vespeita em geral
as leis da hygiene publica o da Dygiene privada.
Denigis, nesse periodo doanno, evita o mais que lhe
¢ possivel 4 moradia na cidade velha e ¢ ainda Bo-
tafogo que The serve de refugio. A epidemia, effecti-
vamenie, ¢ menos ricorosa ahie pode-se dizer que
esse anrabalde fica fsempto da enfermidade,

B, a0 conbrario, o que vemos ita cidade velha, ¢
principalmente na visinhanga do porto # K" ahi que
ficam o mercado, ¢ 0s caes de desembarque das mer-
cadorias, os armazens de viveres. E ahi que se
aeenmufam em - casas insalubres 68 nimerosos tra-
halliadores: estrangeiros, especiaimente portugueses,
que veem para o Rio de Janeiro com @ mira 1o
aunlio, Bsses desgraados, torturados pelo- demonio
o ganho, desprezant as mais elementares preserip-
eios - Diygdene, O sou regiment ¢ 0 mais vieioso e

¢ exclusivamente entie elles que: se encontram 65 |

ilx']li‘ill,il't_‘h' de aleool,

| fempos vemotos vivera alli wm certo medico, 0 |

Accroscentae 2 sso que a eidade foi- construida
de um modo deplorael; que en certos logares ha
absoluta falta de esgotos ; que um dos meios de se
verem livres de uma Jatrina consiste simplesmente

em enchel-a e ahandonala! Que admira pois que |

sej ahi que a epidemia exerea principalmente & sua
devastagio o appareca todas as vezes que as condieies
climaterias se prestan? Similhante estado de cousas,
on nossas cidades européas, geraria immediatamente,
N0 o tomifo-negro, mas certamente uma molestia
o mesmo genero, o typho ow qualquer ontra.

Dit, Cit. CORBISIER,

—
LITTERATURA
0 ALIENISTA
|
DE COMO ITAGUANY GANHOU UMA CASA DE ORATES,

(Contimiiat)

As chronicas da villa de Ttaguaby dizom que em

Dr. Simio Bacamarte, filho da nobresa da terra ¢
o maior dos medicos do Brazil, de Portugal e das
Hespanhas, Estudira em Coimbra e Padua. Aos trin-
fa_e quatro annos regressan a0 Brazil, nio padendo
ol-rei alcancar delle que ficasse e Coimbra, regendo
a universidade, ou em Lishoa, expedindo o8 negocios
da monarchia,

— A sciencia, disse elle a Sua Magestade, € 0
e e prego Umico: Itaguahy ¢ 0 meu Wniverso.

Dito dsto, metten-se om Iaguahy, ¢ entrego-se

| de corpo e alma ao estudo da sciencia, alter-

pando os Tivros: com as molestias, e demonstrando
o5 thearemas com cataplasmas. Aos quarenta annos
cason com D, Tvarista da Costa e Mascarenhas,
senhora de vinte ¢ cinco annos, viava de um
iuiz de fira, e nio honita nem sympathica. Un
os tios delle, cacador de pacas perante 0 Kterno, ¢
o menos franco, admiron-se e semelhante escoln
o disedlo. Simio Bacamarte explicouhe que
1), Bvarista reunia condigies physiologicas e anato-
micas de primedraondem, digeria com fucilidade,
dommia. regularmente, tinba bom pulso, € excel

Primeira parte de “O Alienista” publicada em 15 de outubro de

1881, em A Estacgdo.
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Analise de casos — O Alienista

¢ Sobre A Estacgdo — periddico dedicado as senhoras
brasileiras, fundado em 1872 por Henri Gustave
Lombaerts (belga radicado no Rio de Janeiro e que exercia
a funcao de tipdgrafo)

¢ Colaboracdo de Machado de Assis ao longo de dezenove
anos (de 1879 a 1898). Nele publicou Quincas Borba e
mais de trinta contos.

¢ Jornal de modas parisiense — referéncias culturais da elite,
higiene, lazer, saude, trabalho, religiao.

¢ Celebrizacdo do artista nas paginas de A Estacdo — artigos
anonimos, talvez do proprio Machado o elevam a
condicao de “figura mais saliente da literatura brasileira
contemporanea”



Analise de casos — O Alienista

1)
s “O Alienista” e a retomada do discurso da revista: prevencao

contra o luxo excessivo (D. Evarista) e mordacidade
pedagogica (adverténcia moral) em relacao a absolutizacao
dos valores preconizados pelo periddico. — as leitoras
deveriam se divertir e se instruir com as ironias e denuncias
do autor contra as presumiveis imperfeicdes da classe
dominante.

s Conversao da mulher em leitora ativa e culta, capaz de
participar dos debates do tempo e assim consumir mais
jornal.

** Conferia a elite feminina um modo desconfiado de tratar
certas questdes culturais importantes do momento, com
destaque para 1) Fortalecimento da medicina (que
intervinha cada vez mais na vida da cidade), bem como o -



Analise de casos — O Alienista

1) conceito de hospicio e sua funcao social; 2) Questao religiosa

(a presenca da Igreja no Estado Moderno) e 3) Motins
regionais (a unidade politica durante o segundo reinado). Os
dois primeiros processos levavam a Igreja a se esforcar para
nao perder a supremacia no “governo espiritual” da cidade.
Disputa entre estado e igreja.

** Alegoria modernizante: Simao Bacamarte = ciéncia e
laicizacao; Padre Lopes = Igreja e obscurantismo; Revolta
dos Canjicas = anarquicas rebelides populares

% “Os textos do segundo Machado devem ser entendidos
como afirmacao do projeto liberal que entao se
organizava, cujo codigo pressupunha a denuncia dos
velhos quadros de poder como também admitia a ironia

contra os proprios limites” (TEIXEIRA, Ivan. O Altar e Trono.
Cotia, SP: Atelié, 2010, p. 72)



Analise de casos — O Alienista

1)

Esforco por afastar “O Alienista” das paginas de A Estacdo: o
autor estaria acima da frivolidade do veiculo que nele
publicava seus textos por simples estratégia de sobrevivéncia.
Paralelamente, ha reforco do apartamento entre Machado e
seus leitores presumiveis nas paginas do periodico:

Lucia Miguel-Pereira: “Quando afinal, se descobriu a si
mesmo, nao teve mais contemplacdes com o publico. [...]
Agora so se lembrava dos leitores para dar-lhes piparotes”
(“Prefacio”. In: ASSIS, Machado. Casa Velha. Sao Paulo:
Martins, 1944, p. 7).

Roberto Schwarz: Machado desidentificado com o préprio
tempo, “escrevia para um publico ainda inexistente”, como se

—



1)

Analise de casos — O Alienista

o artista estando a frente de seus contemporaneos
dialogasse com o futuro (Um Mestre na Periferia do
Capitalismo. Sao Paulo: Duas Cidades, 1990, p. 112).

Em oposicao, diz lvan Teixeira, em relacao a Machado: “Teria
percebido, por exemplo, que o livro e a literatura nao
poderiam prescindir do jornal. Compreendeu também que a
mulher ndao deveria permanecer a margem do debate
artistico e cultural do tempo” (Altar e o Trono. Cotia: Atelié;
Campinas: Ed. da Unicamp, p. 68).



I’s\I’EIS
AVULSOS

Edicao de Papéis
Avulsos (Rio de Janeiro:
Garnier, 1988), obra
gue tem como
primeiro texto “O
Alienista” e reune
entre outros contos “O
Espelho”, “Teoria do
Medalhao”, “Na Arca”.



Analise de casos — O Alienista

2)

+*»» Consolidacdo das Memoarias Péstumas de Brds Cubas.
Poética da forma livre e debate de incertezas com o leitor.

¢ Debate de incertezas com o leitor — a personagem serd
espelho sem o ser; o leitor se identifica com ela sem
nunca o poder admitir.

¢ Tradicdo lucianica; satira menipeia; literatura cOmico-
fantastica — unidade do livro na retomada da topica do
desconcerto do mundo e na abordagem humoristica e
parodistica do contexto brasileiro e dos discursos que
compoem o tecido das relacdes sociais.



Analise de casos — O Alienista

2)

*» A diretriz que governa o livro pode ser resumida pelo trecho
da crbénica “O Punhal de Martinha”:

“Nao quero mal as ficcdes, amo-as, acredito nelas, acho-as
preferiveis as realidades; nem por isso deixo de filosofar
sobre o destino das cousas tangiveis em comparacao com as
imaginaveis. Grande sabedoria é inventar um passaro sem
asas, descrevé-lo, fazé-lo ver a todos, e acabar acreditando

gue nao ha passaros com asas” (trecho extraido da crénica “O
Punhal de Martinha”. A Semana, Rio de Janeiro, 5 ago. 1882).

Imagem cOmica da ordem absurda do homem na Terra > riso
cheio de desencanto e reflexao
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Machado de Assis

0 ALIENISTA

Capa da novela,
publicada isoladamente
pela editora Atica na
década de 1990.



Analise de casos — Quadros e costumes do Nordeste

**Graciliano Ramos e a Cultura Politica: Mediag¢do
Editorial e Construcdo do Sentido (Edusp, 2016);
A significacdo de um texto em diferentes suportes:

“Quadros e Costumes do Nordeste” em Cultura
Politica (1941-1943); Revista do Povo — Cultura e
Orientagdo Popular (1946) e na obra postuma
Viventes das Alagoas (1962);
s*Contextualizacao dos periddicos e da trajetéria de

Graciliano pela imprensa brasileira;
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Analise de casos — Quadros e costumes do Nordeste

Viventes das Alagoas,
livro postumo, lancado
em 1962, no contexto
de publicacao das obras
completas do escritor
pela Editora Martins.
Edicao de Heloisa
Ramos, Ricardo Ramos
e James Amado, com
colaboracao de Aurélio
Buarque de Holanda,
Origenes Lessa e
Valdemar Cavalcanti. O
titulo seria uma
sugestao de Jorge
Amado.



Analise de casos — Quadros e costumes do Nordeste

Principal veiculo de
Doutrinacao Ideoldgica do
Estado Novo Brasileiro.
Circulou de 1941 a 1945.
Os volumes em geral
contavam com mais de
200 paginas. Agui tém-se
o humero 1, ano |, de abril
de 1941, no qual
Graciliano publicou
cronica sobre a coronela
sertaneja Maria Amalia.



Sumario do primeiro
numero da revista Cultura
Politica (mar. 1941). E
indicacao da parafernalia
paratextual que
enquadrava a colaboracao
de Graciliano.




Primeira pagina do
editorial geral da
revista “A Evolucao
Politica e Social do
Brasil”, assinado
por Almir de
Andrade (Cultura
Politica, ano 1, n.

1, mar. 1941, p. 5).




Editorial da secao
“Brasil Social,
Intelectual e
Artistico”, nao
assinado, que,
segundo Almir de
Andrade, seria de
autoria de

Rosario Fusco
(Cultura Politica,
ano 1, n.1, mar.
1941, p. 227).




Editorial de “Evolucao
Social”, subsecao da
secao “Brasil Social,
Intelectual e Artistico’
(Cultura Politica,
anol, n. 1, mar. 1941,
p. 230).
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“A Vida Social no Brasil”.
Apresentacao dos
“Quadros e Costumes”,
subsecao de “Evolucao
social” e, por sua vez,
subsecao da subsecao da
secao “Brasil Social,
Intelectual e Artistico”.
Logo em seguida, tracados
0s objetivos gerais do
segmento nas onze linhas
iniciais, o paratexto
detém-se na introducao
dos “Quadros e Costumes
do Centro e do Sul”, de
Marqgues Rebelo (Cultura
Politica, ano 1, n. 1, mar.
1941, p. 232).




Paratexto que antecedia imediatamente os “Quadros e Costumes

do Nordeste”, de Graciliano Ramos (Cultura Politica, ano 1, n. 1,
mar. 1941, p. 236).




Analise de casos — Quadros e costumes do Nordeste

“O sistema eleitoral da

Primeira Republica criou,
no interior do Brasil,

curiosos tipos de
caudilhos. Cada um deles
podia repetir a frase
simbdlica de Luiz XIV:
“l’Etat c’est moi”. E era
mesmo. Depois de
novembro de 1937, as
coisas mudaram de rumo.
Essas figuras cairam, se
apagaram, se dissolveram
na onda revolucionaria
gue introduziu novos
costumes e novos
métodos de conduzir a
vida regional”. (paratexto)




Analise de casos — Quadros e costumes do Nordeste
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Capa do primeiro
numero de a Revista
do Povo — Cultura e
Organizagéo popular,
publicado em
dezembro de 1945.
Dirigido por Alvaro
Moreyra, entre
outros, tal periodico

resultou do esforco
do PCB em produzir
um periodico
informativo e
ilustrado, de
circulacao ampla



Analise de casos — Quadros e costumes do Nordeste

“Quadros e Costumes
do Nordeste — D.
Maria”. Revista do
povo: Cultura e
Orientagéo Popular,
Rio de Janeiro, ano 2,

n.6, jul.1946, p.3-4.




Complemento

Dois finais diferentes da cronica Dona Maria Amalia:
E D. Maria Amalia crescia.

Hoje € uma senhora bem conservada, respeitavel, com
excelentes relacoes.

Algumas pessoas julgaram ha tempo que ela iria morrer.
Tolice. Morrer tao moca, quando, como diz o poeta, o mundo
€ um paraiso!

Resistiu a todas as comissoes de sindicancia e esta forte,
gorda e bonita.

E D. Maria Amalia subia.

Hoje € uma senhora grisalha, gorda, respeitavel, com boas
cores, bom estdmago, boa memoria. E vive descontente.
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